HELSINKI
HELSINGFORS

36. kaupunginosa Viikki, Viikinmaki
Osia kortteleista 36260, 36261
36268 - 36270

Puisto-, [8hivirkistys-, liikenne-

ja katualueet

Asemakaava 1:1000

Kortteli 36062 tontti 15

Katu-, puisto-, lahivirkistys- ja urheilualue
(Muodostuvat uudet korttelit

36262 - 36267)

Asemakaavan muutos 1:1000

36 stadsdelen Vik, Viksbacka
Delarna av kvarteren 36260,
36261, 36268 - 36270

Park-, narrekreation-, trafik-
och gatuomraden

Detaljplan 1:1000

Kvarter 36062 tomt 15

Gatu-, park-, narrekreation- och idrottsomraden

(De nya kvarteren 36262 - 36267 bildas)
Detaljplanedndring 1:1000
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Julkisten lahipalvelurakennusten korttelialue.

Toimitilarakennusten korttelialue. Alueelle saa
rakentaa toimistorakennuksia seka ymparisto-
hairidita aiheuttamattomia teollisuus- ja varasto-
rakennuksia.

Puisto.
Lahivirkistysalue.
Yleisen tien alue.

Autopaikkojen korttelialue.

Yhdyskuntateknistéd huoltoa palvelevien raken-
nusten ja laitosten korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Likimaardinen alueen tai osa-alueen raja.
Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnén paalla osoittaa merkinnan pois-
tamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, katuaukion, torin tai puiston nimi.

Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Suluissa oleva murtoluku roomalaisen numeron
edessé osoittaa, kuinka suuren osan rakennuk-
sen suurimman kerroksen alasta saa rakennuk-
sen ensimmaisessa kerroksessa kayttaa ker-
rosalaan luettavaksi tilaksi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade fér bostadshus.

Kvartersomrade for byggnader for offentlig nar-
service.

Kvartersomrade for verksamhetsbyggnader. P
omréadet far uppforas kontorsbyggnader samt
industri- och lagerbyggnader som inte orsakar
miljéstérningar.

Park.

Omréade for narrekreation.

Omréade for allman vag.

Kvartersomrade fér bilplatser.

Kvartersomrade fér byggnader och anlaggningar for

samhallsteknisk forsérjning.

Linje 2 m utanfér planomrédets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréans.
Grans for delomréde.

Riktgivande grans fér omrade eller del av om-
rade.

Approximativ grans fér omrdde eller del av om-
rade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pad beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pé gata, 6ppen plats, torg eller park.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna antalet va-
ningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en del
darav.

Bréktal inom parentesen framfor en romersk
siffra anger hur stor del av arealen i byggna-
dens storsta véning man f&r anvanda i byggna-
dens férsta vaning for utrymme som inraknas i
vaningsytan.
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Rakennusalan tai sen osan alin sallittu louhinta-
taso:

d0 +12, d1 +20, d2 +22, d3 +23, d4 +24,
ds +26, d6 +27, d7 +28, d8 +30.

Maanpinnan likim&arainen korkeusasema.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan kor-
keusasema.

Rakennusala.

Terassitalon rakennusala.

Katoksen rakennusala.

Maanalainen tila, johon saa rakentaa jateveden
puhdistamotiloja. Tata tilaa kattavien maaker-
rosten ja rakenteiden tulee olla aukottomia lu-
kuun ottamatta ilmastointikuilua, savunpoistora-
kenteita ja varapoistumisteitd. Maanalaisiin ti-
loihin saa sijoittaa ajoittaista valvontaa ja huol-
toa palvelevia tydhuoneita enintdan 40 tyonteki-
jaa varten.

Alueen osa, johon saa sijoittaa ilmastointikuilun.
llImanvaihtolaitteiden aiheuttama keskidanitaso
LA,eq,T saa olla enintdan 45 dB laheisten raken-
nusten ikkunoiden ulkopuolella, parvekkeilla,
pihamailla tai muissa vastaavissa paikoissa
asuinalueella ja muilla melulle herkilla alueilla.

Alueen osa, johon saa sijoittaa maan paalle joh-
tavan varapoistumistien.

Alueen osa, johon saa sijoittaa maanalaisen
savunpoistokuilun.

Alueen osa, jolle saa sijoittaa maanalaisten
kalkkisiilon.

Ohjeellinen pallokentta.

Uloke, joka kuuluu nuolen osoittaman vie-
reisen tontin rakennusoikeuteen. Uloke on
rakennettava samanaikaisesti viereisen ton-
tin kanssa ja se saadaan liittaa tonttiin
ilman rajaseinaa. Ulokkeen kannatinpilarit
saa ulottaa katualueelle. Ulokkeen alapuo-
lella olevan vapaan korkeuden tulee olla
vahintaan 4,6 m ajoradan kohdallaja 2,7 m
jalkakdytévan kohdalla.

Rakennukseen jatettava kulkuaukko.

Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon ra-
kennus on rakennettava p&aosin kiinni.

Rakennusalalla oleva merkinta osoittaa milla
valilld rakennus on rakennettava rakennusalan
koko pituudelta yhtajaksoisena.

Langsta tilldtna spréangningsniva for byggnads-
yta eller del av byggnadsyta:

d0 +12, d1 +20, d2 +22, d3 +23, d4 +24,
db +26, d6 +27, d7 +28, d8 +30.

Ungeférlig markhéjd.

Hagsta héjd for byggnadens vattentak.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta for terrasshus.

Byggnadsyta fér skarmtak.

Utrymme under markplanet, dar utrymmen fér
avloppsreningsverket far byggas. De jordlager
och konstruktioner som tacker detta utrymme
far ej ha 6ppningar med undantag av ventila-
tionsschakt, rékkanaler och utrymningsvégar. |
de underjordiska utrymmena far placeras ar-
betsrum, som betjanar temporar dvervakning
och service for hdgst 40 anstéllda.

Del av omrade inom vilken far placeras ventila-
tionsschakt. Den genomsnittliga ljudnivan LA,eq, T
for ljud fran ventilationsanlaggningarna far vara
hogst 45 dB utanfér fonstren till narbelagna
byggnader, p& balkongerna, pa gérdsplanerna

eller p& andra motsvarande stallen pé bostads-
omradet eller pd andra for buller kdnsliga omraden.

Del av omrade inom vilken utrymningsvag, som
leder upp till markytan far placeras.

Del av omrdde inom vilken rokkanal som leder
upp till markytan far placeras.

Del av omrade dar en kalksilo f&r placeras.

Riktgivande bollplan.

Utsprdng, som &r inreknat i av pilen angiven
intilliggande tomts byggnadsratt. Utsprénget
bdr byggas samtidigt som intilliggande tomt
och far anslutas utan gransvagg till intilliggande
tomt. Utspradngets barande pelare far placeras

pé gatuomradet. Fria hojden under utspranget
skall ovanfor kérbanan vara minst 4,6 m och
2,7 m ovanfor trottoaren.

Genomfartséppning i byggnad.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden skall tangera.

Beteckningen pa byggnadsytan anger den stracka
pa vilken byggnad bor byggas till byggnadsytan
hela langd cavbruten.
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Alueen osa, jossa kalliota ei saa louhia.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
pucleisten rakennusten ulkoseinien sekéa ikku-
noiden ja muiden rakenteiden déneneristavyy-
den lilkkennemelua vastaan on oltava vahintaan
40 dBA.

Rakennuksen ulkopuolinen melutaso, jonka pe-
rusteella voidaan maéritelld vaatimus ulkosei-
nan kokonaisaaneneristavyydelle.

Puistoalueen osa, johon johdetaan ja jossa
imeytetadn hulevesia.

Ohjeellinen alueen osa, johon saa sijoittaa
maamassoja. Alueelle on istutettava tayton jal-
keen puita ja pensaita. Luku osoittaa alueen
likimaaraisen korkeusaseman.

Alueen osa, jossa puustolla on ymparistdhairi-
Oilta suojaava merkitys. Alueelle on istutettava
myds havupuita sisaltdva suojametsa.

Katu.
Katuaukio, tori.
Pihakatu.

Ajoyhteys.

Yleiselle jalankululle ja polkupyéréilylle varattu
likimaarainen alueen osa.

Yleiselle jalankululle ja polkupydréilylle varattu
likimaarainen alueen osa, jolla tontille ajo on
sallittu.

Pysakéimispaikka.
Silta, jonka sijainti on ohjeellinen.

Johtoa varten varattu alueen osa.

Tunneli. Tunnelin kohdalla ei saa suorittaa kai-
vua tai louhintaa siten, etta siitd aiheutuu tunne-
lille haittaa.

Alueelle on rakennettava melueste. Merkinta
osoittaa esteen likimaaraisen sijainnin.

Suojeltava alueen osa.
Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit ja

ohjeelliset tontit, joiden autopaikkoja saa alueel-
le sijoittaa.

Del av omréde, dar berget inte fér sprangas.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot tra-
fikbuller i byggnadens yttervdggar samt fénster
och andra konstruktioner skall vara minst 40
dBA mot denna sida av byggnadsytan.

Bullernivd utanfor byggnaden, pa basis av vil-
ken man kan faststélla kravet pa yttervdggens
totala ljudisoleringsférméaga.

Del av parkomréde, dit dagvattnet leds och
sugs upp i marken.

Instruktiv del av omrade dit jordmassor far for-
laggas. P& omradsdelen bér efter fyliningen
planteras trad och buskar. Talet anger omra-
dets ungeféarliga hojdlage.

Del av omrade, dar tradbestdndet har en skyddande
effekt mot miljéolagenheter. P& omrédet skall plan-
teras en skyddsskog, dar det ocksé finns barrtrad.

Gata.

Oppen plats, torg.

Gardsgata.

Korférbindelse.

For allmén gang- och cykeltrafik reserverad un-
gefarlig del av omrade.

For allman gang- och cykeltrafik reserverad un-

gefarlig del av omréde, dar infart till tomt ar till3-
ten.

Parkeringsplats.
Bro, vars lage ar riktgivande.

For ledning reserverad del av omrade.

Tunneln. Vid tunneln far ej vidtas gravnings-
eller sprangningsarbeten som skadar tunneln.

P4 omradet skall byggas bullerhinder. Beteck-
ningen anger hindrets ungefarliga placering.

Del av omréde som skall skyddas.

Siffrorna inom parentes anger kvarter och rikt-
givande tomter vilkas bilplatser far placeras pé
omrédet.



A-korttelialueilla:

- rakennusten katutasossa saa olla liiketilaa ja
julkisia palvelutiloja seka yhdyskuntateknista
huoltoa palvelevia tiloja.

- saa ensimmaisesséi kerroksessa sijaitsevia
asuinhuoneistoja ja liiketiloja kayttaa valiaikai-
sesti sosiaalipalvelun tiloina.

- ei tonttia saa aidata toista asuintonttia vas-
taan.

- saa asemakaavassa merkityn kerrosalan li-
saksi rakentaa yhteensa enintaan 20 % sallitus-
ta kerrosalasta asumista palvelevia asunnon
ulkopuolisia varasto-, huolto-, askartelu-, kerho-,
sauna- yms. tiloja asuinrakennusten kaikkiin
kerroksiin ja talousrakennuksiin.

- askartelu-, kerho- ja vastaavaa yhteistilaa tu-
lee rakentaa 1,5 % tontin kerrosalasta. Askarte-
lu-, kerho- ja vastaavien yhteistilojen 1,5 % vylit-
tava osa voidaan rakennusoikeuden estamatta
aikaisintaan kolmen vuoden kuluttua rakennuk-
sen kayttdéonotosta muuttaa tydhuoneiksi, kui-
tenkin enintdan 2 % tontin kerrosalasta.

- asuntoihin tulee liittya viherhuone, lasikuisti,
lasitettu parveke, terassi tai asuntopiha, jotka
saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan lisaksi. Niitd varten ei tarvitse raken-
taa autopaikkoja.

- saa ulkoseinien eteen rakentaa asemakaava-
karttaan merkityn kerrosalan lisaksi luhtikayta-
vid ja kylmia porrashuoneita, joita varten ei tar-
vitse rakentaa autopaikkoja.

- rakennusten paaasiallisena julkisivumateriaa-
lina tulee kayttaa varirappausta, varibetonia tai
vastaavaa.

- saa asemakaavaan merkityn kerrosalan lisék-
si rakentaa porrashuoneiden 15 m2/kerros ylit-
tédvan osan edellyttden, etta tdma lisda por-
rashuoneiden viihtyisyytta.

- rakentamattomat tontinosat, joita ei kayteta
kulkuteing eika leikkipaikkoina on istutettava tai
sdilytettdva luonnonmukaisena.

- saunoja aputiloineen saa rakentaa ullakolle
sen estamatta, mitd suurimmasta sallitusta ker-
rosluvusta on maaratty.

- tulee jatehuollon tilat sijoittaa rakennusten
maantasokerrokseen, pysakdimispaikoille tai
LPA-korttelialueille.

Korttelissa 36062 saa maantasokerrokseen
sijoittaa kerrosalaan siséltyvaa tyd- jajtai toi-
mistotilaa. Toiminnasta ei saa aiheutua melua,
hajua tai muuta haittaa asumiselle.

P& A-kvartersomréde:

- f&r i byggnadernas gatuplan férlaggas affars-
utrymme och utrymmen fér offentliga narservice
samt kommunaltekniska forsérjning.

- far bostadslagenheter i forsta vaning tillfalligt
anvandas som lokaler for social service.

- fér tomt inte gardas mot annan bostadstomt.

- far i bostadshusens alla vdningar och i eko-
nomibyggnaderna utéver den i detaljplanen
angivna vaningsytan, dock sammanlagt hogst
20 % av denna, byggas forrdds-, service-, hob-
by-, klubb-, bastu- o.dyl. utrymmen som betja-
nar boendet.

- bér f6r boendes gemensamma bruk byggas
hobby-, klubb- och motsvarande utrymmen 1,5
% av tomtens vaningsyta. Den del av hobby-,
klubb- och motsvarande utrymmen som
overskrider 1,5 % kan utdéver byggnadsratten,
tidigast 3 ar efter ibruktagandet andras till ar-
betsrum, dock hégst 2 % av byggnadsratten.

- till bostaderna bor anslutas grénrum, glasad
entré, glasad balkong, terrass eller bostadsgérd
som man far bygga utdver den i detaljplanekar-
tan angivna vaningsytan. For denna behover
bilplatser inte byggas.

- far framfér yttervaggar utéver den pd detalj-
planekartan angivna byggnadsratten byggas

loftgdngar och kalla trapphus, vilka bilplatser
inte behdver byggas.

- skall byggnadernas huvudsakliga fasadmate-
rial vara fargrappning, fargbetong eller motsva-
rande.

- far utdver den i detaljplanen angivna vanings-
ytan byggas den del av trapphus som éverskri-
der 15 m2/vaning férutsatt att detta &kar trapp-
husets trivsamhet.

- obebyggda tomtdelen, som inte anvandas
som vagar eller lekplatser bér planteras eller
héllas i naturenligt skick.

- far bastur med biutrymmen byggas i vindsva-
ning oavsett vad som har stadgats om storsta
tilldtna vaningsantal.

- boér utrymmena for avfallshantering férlaggas
till byggnadernas markplansvaning, pa parker-
ingsplatser eller pd LPA-kvartersomraden.

| kvarteret 36062 far i byggnadens forsta vaning
placeras arbets- och/eller kontorsutrymme som
ingdr i vdningsytan. Verksamheten far inte med-
féra buller, lukt eller annan oldgenhet f6r boendet.



YL-korttelialueella:

- saa asemakaavassa merkityn kerrosalan li-
saksi rakentaa lasikatteista tilaa enintdan 5 %
tontin kerrosalasta.

- saa rakennusalan ulkopuolelle rakentaa va-
rastorakennuksia, katoksia ja kasvihuoneita.

LPA-kortteleiden kautta saa ajaa viereisille ton-
teille.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- asunnot/kerrostalot 1 ap/100 k-m2

- asunnot/kerrostalot kaupungin vuokrayhtidissa
1 ap/118 k-m2

- asunnot/pientalot ja pienkerrostalot, joissa ei
ole porraskaytavia 1 ap/80 k-m2

- asunnot/pientalot tonteilla, joilla on vain yksi
asunto 1 ap/ asunto ja lisdksi yksi autopaikka
auton tilapaistad pysakdintia varten

- asuntolat 1 ap/200 k-m2

- myymalat 1 ap/50 k-m2

- paivakodit 1 ap/250 k-m2

- koulut 1 ap/500 k-m2

- toimitilat 1 ap/60 k-m2

- autotalleja saa rakentaa asemakaavaan mer-
kityn kerrosalan lisaksi.

Maanpéaallisten pysékdintikerrosten ulkoseinat
on kasiteltava julkisivun tavoin.

Tontit on aidattava katuihin ja muihin yleisiin
alueisiin rajoittuvilta sivuiltaan kivimuurilla.

Tontilla 36261/2 on rakennuksen kattomuodon
oltava kalteva.

Milloin katujen, rakennuksen tai pihojen sovit-
tamiseksi maastoon tarvitaan maastotdita, ne
on toteutettava korkeatasoisesti ympariston
luonteeseen soveltuvalla tavalla.

Katuihin ja julkisiin alueisiin liittyvat tukimuurit
on tehtava luonnonkivesta tai luonnonkivipintai-
sina.

Korttelin 36062 tontilla 15 koneellisen suodatti-
mella varustetun ilmastoinnin tuloilman otto ei
saa olla Lahdenvaylan puolella.

Korttelin 36062 tontin 15 asunnot eivat saa ra-
joittua yksinomaan Lahdenvaylan puoleiseen
ulkoseinaan.

Lahdenvaylan puoleiselle julkisivulle ei saa si-
joittaa korttelin 36062 tontin 15 asuinhuoneiden
tuuletusikkunoita tai parvekkeita. Lahdenvaylan
puoleiset parvekkeet tulee olla lasitettuja.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

P4 YL-kvartersomrade:

- fr pa tomten utéver den i detaljplanen angiv-
na vaningsytan byggas utrymme med glastak
hégst 5 % av byggnadsratten.

- far utover byggnadsytan byggas férraddsbygg-
nader, skarmtak och vaxthus.

Genom LPA-kvartersomréden far koras till an-
gransande tomter.

Minimiantal bilplatser:

- bostader/flervdningshus 1 bp/100 m2 vy

- bostader/flervadningshus i stadens hyreshus-
bolag 1 bp/118 m2 vy

- bostader/smahus och sma flervdningshus
utan trapputgangar 1 bp/80 m2 vy

- bostader/smahus pé tomter med endast en
bostad 1 bp/bostad och dartill en bilplats for till-
fallig parkering av en bil

- internat 1 bp/200 m2 vy

- butiker 1 bp/50 M2 vy

- daghem 1 bp/250 m2 vy

- skolor 1 bp/600 m2 vy

- verksamhetsutrymmen 1 bp/60 m2 vy
-garage far byggas utdver den i detaljplanen
angivna vaningsytan

Parkeringsvaningarnas yttervdggar ovan mark-
ytan skall hanteras liksom fasad.

Tomterna skall, till de delar de grénsar mot gata
eller annat offentligt omrade, férses med stenmur.

P& tomt 36261/2 skall byggnaden ha lutande tak.

D3 planterings- eller terrangarbeten behdvs for
att inpassa gator, byggnad eller gardar i ter-
rangen skall de utféras hogklassigt och anpas-
sas till omgivningens karaktar.

Stédmurarna i anslutning till gator och offentliga
omré&den skall férses med natursten eller yta av
natursten.

| kvarteret 36062 pa tomten 15 den maskinella,
filterforskedda luftkonditioneringens luftintag-
dppning far inte placeras mot Lahtisleden.

| kvarteret 36062 pd tomten 15 far bostaderna
inte angrénsa enbart till fasad mot Lahtisleden.

Fasaden mot Lahtisleden far p& tomten 15 far i
kvarter 36062 inte forses med vadringsfonster
till boningsrum eller med balkonger. Balkonger-
na mot Lahtisleden skall vara inglasade.

P4 detta detaljplaneomrade skall for kvarters-
omrédena utarbetas en separat tomtindelning.
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HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEANDRING

s 12135

KSLK 13.11.2012

STPIN RITMING

NAHTAVANA 30.11.12-41.13 PAIVAYS 13.11.2012
T PASEENDE DATUNM

MUUTETTU 11.4.2013 KSV LAATINUT Taru Tyynila
ANDRAD LPPGEAOED AV

PURTANYT Sinikka Ekroos

HYVAKSYTTY EvsTo  29.5.2013
GODKAND STGE
SAANUT Lamvoiman 12.7.2013

ASEMAKAAVAPAALLIKE "~ OLAVI VELTHEIM

VUNNIT LAGA KRAFT

STADSPLANECHEF
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue.

Lahivirkistysalue.

Asemakaavahistonallisesti, rakennustaiteelli-
sesti ja kaupunkikuvallisesti merkittava alue-
kokonaisuus.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Risti merkinnan p&alla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman
sallitun kerrosluvun.

Rakennusala.

Alueen osa, jolle saa rakentaa jalankulku-
sillan likimaaraisella tasolla + 24.0.

Pysakoimispaikka.

Tunneli. Tunnelin kohdalla ei saa suorittaa kai-
vua tai louhintaa siten, etta siitd aiheutuu tunne-
lille haittaa.

Rakennusten julkisivumateriaalina tulee raken-
nusalalla a kiyttad tummanharmaata betonia ja
lasilankkua ja rakennusalalla b valkobetonia.
Rakennusalalla a autopaikat tulee sijoittaa kella-
riin. Rakennusalan a Pihlajamaentien puoleiselle
julkisivulle el saa rakentaa oleskeluparvekkeita.
Rakennusalalla a sekd kahdella etelaisimmilla
rakennusaloilla b eteldan avautuvat parvekkeet
tulee lasitiaa.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka

. puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikku-
noiden ja muiden rakenteiden kokonaisadanen-
eristavyyden likennemelua vastaan on oltava
vahintaan 33 dB.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomride for bostadshus.

Omride for narmekreation.

Stadsplanehistoriskt, arkitektoniskt och
stadsbildsmassigt betydande omrédes-
helhet.

Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgréns.
Grans for delomrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomtplats.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger storsta tilldtna
antalet vningar i byggnaderna, i
byggnaden eller i en del darav.

Byggnadsyta.

Del av omrade dar allman gangforbindelse
far byggas pa ungefarliga nivan +24.0.

Parkeringsplats.

Tunneln. Vid tunneln far e vidtas gravnings-
eller sprangningsarbeten som skadar tunnein.

Byggnaders fasadmaterial ska pa byggnadsyta

a vara morkgrd betong och glasbalkar samt pa
byggnadsyta b vitbetong. P4 byggnadsyta a ska
bilplatserna placeras i killarvaningen. Pa bygg-
nadsytan a far balkonger for vistelse inte byggas
i fasaderna mot Ronnbackavagen. Pa byggnads-
ytan a samt pa de tva sydligaste byggnadsytorna
b ska de balkonger som Oppnar sig mot soder
inglasas.

RBeteckningen anger aft ljudisolenngen mot
trafikbuller | byggnadens yttervaggar samt
fonster och andra konstruktioner ska vara
minst 33 dB mot denna sida av byggnadsytan.



Asukkaiden kayttdon on rakennettava riittavat varastotilat

ja vahintaan seuraavat yhteistilat:

- talopesula 1 kpl/korttelialue ja kuivatustiloja 6 m2/20
asuntoa

- talosauna 1 kpl/20 saunatonta asuntoa seka harraste-,
kokoontumis- tai vastaavia yhteistiloja 1,5 % tontin
kerrosalasta.

Mama tilat saa rakentaa asemakaavaan merkityn kerros-

alan lisaksi ja rakennusalan estamatta.

Kiinteistot voivat rakentaa tiloja yhteisella sopimuksella.

Asuntoihin tulee liittya viherhuone, lasikuisti, lasitettu
parveke, terassi tai asuntopiha, jotka saa rakentaa
asemakaavaan merkityn kerrosalan lisdksi. Niita varten
ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Saunoja aputiloineen saa rakentaa ullakolle sen estamat-

ta, mitd suunmmasta sallitusta kerrosluvusta on madratty.

Ulkoseinien eteen saa rakentaa asemakaavaan merki-
tyn kerrosalan lisaksi luhtikaytivia ja kylmia porrashuo-
neita, joita varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Rakennusten kattomuotona tulee olla loiva peltikatto.

Rakentamattormnat tontinosat, joita ei kayteta kulkuteina
eika leikkipaikkoina on istutettava tai sailytettava luon-
nonmukaisena.

Jatehuollon tilat tulee sijoittaa rakennusten maantaso-
kerrokseen ja pysakoimispaikoille.

Milloin katujen, rakennuksen tai sen pihojen sovittami-
seksi maastoon tarvitaan maastotditi, ne on toteutettava
korkeatasoisesti ympariston luonteeseen soveltuvalla
tavalla.

Asunnot eivil saa aueta pelkastaan Pihlajamaentien
puolelle.

Autopaikkojen vahimmaismaarat:

- asunnot/kerrostalot 1 ap/100 k-m2

- asunnot/kerrostalot kaupungin vuokrayhtidissa
1 apf118 k-m2

- asunnot/pientalot ja pienkerrostalot, joissa ei ole
porraskaytavia 1 ap/80 k-m2

Polkupyorapaikkojen vahimmaismaara tontilla on 1 pp/
30 m2 asuinkerrosalaa. Naista 75 % on sijoitettava ra-
kennuksiin {ja/tai talousrakennuksiin).

Osa kaava-alueesta sisaltyy valtakunnallisesti merkit-
tavaan rakennettuun kulttuuriymparistoon (RKY 2009,
Pihlajaméen lahid).

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

Far de boendes bruk ska byggas tillrackliga forvarings-

utrymmen och minst foljande gemensamma utrymmen:

- 1 tvattstuga/kvartersomrade och 6 m2 torkrum/20
bostader

- 1 gemensam bastu/20 bostader utan bastu samt
hobby-, samlings- eller motsvarande utrymmen 1,5 %
av tomtens vaningsyta.

Dessa utrymmen far byggas utover den i detaljplanen an-
givna viningsytan och utan hinder av byaanadsytan.

Fastigheterna kan bygga utrymmen pa basis av en
gemensam overenskommelse.

Till bostaderna ska anslutas gronrum, glasad entré,
glasad balkong, terass eller bostadsgard som man
far bygga utover den i detaljplanen angivna vanings-
ytan. For denna behover bilplatser inte byggas.

Bastur med biutrymmen far byggas i vindsviining oavsett
vad som har stadgats om storsta tilldtna vaningsantal.

Framfar yttervaggar utéver den pa detaljplanen angivna
vaningsytan far byggas loftgangar och kalla trapphus,
for vilka bilplatser inte behodver byggas.

Byggnaderna ska ha flackt sluttande plattak.

Obebyggda tomtdelen, som inte anvandas sorn vagar
eller lekplatser ska planteras eller hallas i naturenligt
skick.

Utrymmena for avfallshantering ska forlaggas till byggna-
dernas markplansvaning och pa parkeringsplatser.

Da planterings- eller terrangarbeten behovs for att inpassa
gator, byggnad eller girdar i terrangen ska de utféras
hégklassigt och anpassas till omgivningens karaktar.

Bostaderna far inte ha fonster endast mot Rénnbacka-
vigen.

Minimiantalet bilplatser:

- bostader/flervaningshus 1 bp/100 m2 vy

- bostader/flervaningshus i stadens hyreshusbolag
1 bp/118 m2 vy

- bostader/smahus och sma flerviningshus utan
trapputgangar 1 bp/80 m2 vy

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar 1 cp/30 m2
bostadsvaningsyta. Minst 75 % av dem ska placeras
i byggnadema (och/eller i ekonomibyggnadema).

Del av planomradet ingér i en byggd kulturmiljé av
riksintresse (RKY 2009, Ronnbacka forort).

Pa detta detaljplaneornrade ska for kvartersomridena
utarbetas en separat tomtindelning.



HELSINKI

—_J HELSINGFORS

39. kaupunginosa Tapaninkyl&
Tapaninvainio, Tapanila

Kortteli 39118 tontit 1 ja 25
Kortteli 39120 tontti 14

Kortteli 39129 tontit 26 ja 27
Kortteli 39131 tontit4, 5, 6 ja 15
Kortteli 39132 tontit 23, 26 ja 27
Kortteli 39148 tontit 3-7, 10 ja 11
Katu- ja puistoalueet

Asemakaavan muutos 1:1000

39 stadsdelen Staffansby
Staffansslatten, Mosabacka

Kvarteret 39118 tomterna 1 och 25
Kvarteren 39120 tomten 14

Kvarteret 39129 tomterna 26 och 27
Kvarteret 39131 tomterna 4, 5, 6 och 15
Kvarteret 39132 tomterna 23, 26 och 27
Kvarteret 39148 tomterna 3-7, 10 och 11
Gatu- och parkomraden

Detaljplaneéndring 1:1000

HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAOSASTO
HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN

KELK 18.11.2014 PIRUSTUS 1 23 1 4

STPLN RITNING

NAHTAVANA 12.12.2014-18.1.2015 PAIVAYS 18.11.2014

TILL PASEENDE DATUM

MUUTETTU 12.5.2015 KSLK LAATINUT JOHANNA MUTANEN
ANDRAD UPPGEJORD AV

PIRTANYT SINIKKA EKROOS

RITAD AV
HYvAKEYTTY KvsTo  17.6.2015
GODKAND  STGE . c
TULLUT VOIMAAN 7.8.2015

TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKD OLAVI VELTHEIM
STADSPLANECHEF
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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinrakennusten korttelialue,

Rivitalojen ja muiden kytkettyjen asuinraken-
nusten korttelialue.

Erillispientalojen korttelialue.

Puisto.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kahden korttelin valinen raja.

Ohjeellinen tontin raja

Risti merkinnén péélla osoittaa merkinnan
poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun tai puiston nimi.

Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin
pinta-alaan.

Rakennusoikeus kerrosalanalimetreiné.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun,

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomride fér bostadshus.

Kvartersomréde f6r radhus och andra kopplade
bostadshus.

Kvartersomride for fristdende sméihus.

Park.

Linje 2 m utanfér planomradets gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Gréans fér delomréde.

Gréns mellan tva kvarter.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pé beteckning anger att beteckningen
slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pé riktgivande tomt.

Namn pé gata eller park.

Exploateringstal, dvs. fornéllandet mellan
vAningsytan och tomtens yta.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet
véningar | byggnaderna, | byggnaden eller i en
del darav.
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Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoit-
taa, kuinka suuren osan rakennuksen suurim-
man kerroksen alasta ullakon tasolla saa kéyt-
taa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle tulee kerrosalan estadmatta
rakentaa varasto- tms. tiloja siséltavéa yksiker-
roksinen talousrakennus. Talousrakennuksen
enimmaiskoko on 15 k-m2.

Auton sdilytyspaikan rakennusala, jolle saa
kerrosalan estdmatta rakentaa autosuojia.
Alueelle saa rakentaa myds varasto- seké
jatehuollon ja teknisen huollon tiloja.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puoleisten rakennuksen ulkoseinien seka ikku-
noiden ja muiden rakenteiden ddneneristavyy-
den likennemelua vastaan on oltava vahintaén
merkityn lukeman osocittamalla tasolla.

Puilla ja pensailla istutattava alueen osa. Alu-
eelle saa rakentaa tarpeellisia kulkureittegjd. Jos
alue sivuaa dB-merkinnalla varustettua raken-
nusalaa, alueelle saa rakentaa myds liikenne-
melua estévid rakenteita.

Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Ajoyhteys.

Katu.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyérailylle varattu katu,
jolla tontille ajo on sallittu.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor
del av arealen | byggnadens stdrsta vaning far
anvénda i vindsplanet fér utrymme som inrék-
nas | vAningsytan.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta, dér ekonomibyggnad i en véning
som innehaller forrddsutrymmen e. dyl., utan
hinder av vaningsyta ska byggas. Byggnaden far
vara hégst 15 m2 vy.

Byggnadsyta for forvaringsplats for bil, dar skydd
utan hinder av vaningsytan far byggas. P& omridet
far ocksd byggas férrddsutrymmen och utrymmen
fér avfallshantering och taknisk service.

Beteckningen anger att ljudisoleringen mot tra-
fikbuller i byggnadens ytiervaggar samt fonster
och andra konstruktioner ska vara minst det vérde
som talet anger mot denna sida av byggnadsytan.

Del av omréde som ska planteras med trad och
buskar. P4 omrédet far byggas de géngvagar
som behdvs. Ifall omradet ligger invid bygg-
nadsyta med dB-beteckning far ocksa byggas
konstruktioner som férhindrar trafikbuller.

For underjordisk ledning reserverad del av omrade.

Del av gatuomrades gréns, dér in- och utfart ar
forbjuden.

Kérfarbindelse.

Gata.

Gata reserverad fér gdng- och cykeltrafik,

Gata reserverad fér gdng- och cykeltrafik, déar
infart till tomt &r tillaten.



Kaikilla korttelialueilla:

- saa asemakaavassa sallitusta kerrosalasta enin-
taén 70 % rakentaa yhteen kerrokseen.

- orsi- ja pohjaveden pintaa ei saa pysyvasti alen-
taa. Olemassa oleville rakennuksille ja rakenteille
ei saa aiheutua haittaz tydnaikaisesta pohjaveden
alennuksesta.

- kellarin rakentaminen edellyttaa pohjaveden hallin-

tasuunnitelman hyvaksymista.
- maanalaiset tilat tules vedenpaine-eristaa.

- rakennuksen vahimmaisetaisyys tontin rajasta
on 4 m, ellei rakennusrajoin toisin osoiteta. Ton-
tin rajan osalta, jossa viereisen tontin leveys on
enintdan 6 m, rakennLksen vahimmaisetaisyys
tontin rajasta on 2 m.

- asuinrakennusten paityjen enimmaisleveys
on8m

- tulee katoissa olla vinot lappeet. Katemateri-
aalin tulee olla silea ja tummasavyinen.

- on rakennusten julkisivujen oltava padosin
rapattuja niiltéd sivuilta, joilla on &8neneristys-
vaatimuksia. Rakennusten muiden julkisivujen
on oltava rapattuja tai verhottu peittomaalatulla
puulla.

- on tuloilman siséanotto jarjestettdva rakennus-
ten niilté sivuilta, joilla ei ole &8neneristysvaati-
muksia.

- on parvekkeet oltava lasitettuja rakennusten
niilta sivuilta, joilla on 3aneneristysvaatimuksia.
Ulokeparvekkeita ei saa tukea maasta.

- saadaan asemakaavaan merkityn rakennusoi-
keuden lisdksi rakentaa enintaén b % kerros-
alasta kuistitilaa. Kuistin seindpinnasta tulee
véhintéan 2/3 olla lasia.

- tulee rakennukset ohjeellisilla tonteilla 39119/13
ja 39148/12 suunnitella siten, ettei tavoitteena
pidettéva térinan enimmaistaso ylity asuintiloissa.

P4 alla kvartersomraden:

- far hégst 70 % av den i detaljplanen angivna
vaningsytan byggas i en vaning.

- nivderna fér hdngande grundvatten och grund-
vatten far inte sdnkas permanent. Befintliga
byggnader och konstruktioner f&r inte &samkas
skada som foljd av sénkning av grundvatten-
nivan under arbetstiden.

- for att bygga kallare forutsatts att en grund-
vattenhanteringsplan godkénns.

- underjordiska utrymmen ska vattentryckisoleras.

- &r byggnads minimiavstand frdn tomtgrans 4
m, om inte annat med byggnadsgrénser anges. Vid
sddan del av tomt dar intilliggande tomts bredd
ar hogst 8 m, far byggnadens minimiavstand
fr&n tomtgrénsen vara 2 m.

- ar bostadsbyggnadernas maximigavelbredd
hégst 8 m.

- ska byggnadernz ha sneda tak. Taktack-
ningsmaterialet ska vara slatt och morkt.

- ska byggnadernzs fasader vara huvudsaklig-
en rappade pé de sidor dér ljudisoleringsbe-

stdammelser galler. Byggnadernas fasader ska
rappade eller bradfodrade med tdckmalat tré.

- ska tilluftsintag placeras p de sidor dar ljudi-
soleringsbestammelser ej géller.

- ska balkongerna vara inglasade pa de sidor
dér ljudisoleringsbestammelser géller. Utskju-
tande balkonger far inte stddas fran marken.

- far utdver den | cetaljplanen angivna va-
ningsytan byggas hégst & % av vAningsytan
farstu. Minst 2/3 av yttervagg till farstu ska vara
glas.

- ska byggnaderna pa riktgivande tomter 39119/13
ja 39148/12 planeras sa, att den som malséttning
satta maximinivan for vibration i bostadsrum inte
overskrids.



A-korttelialueella:

- 3aa asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia
varastoja ja saunoja seka talopesuloita, kuiva-
us- ja jatehuoneita, teknisia tiloja, vaesténsuojia
tai vastaavia yhteistiloja rakentaa kerrosalan
estématta. Tilat saa rakentaa kaikkiin kerroksiin
myés rakennusalan ulkopuolelle.

- on asuinrakennuksen enimmaispituus 22 m.
- on tontit aidattava pensasaidalla.

- tulee samalla tontilla olevien asuinrakennusten
olla keskendan erisavyisia.

AQ- ja AR-korttelialueella:

- asuinrakennusten enimmaiskorkeudet ovat
2-kerroksisilla 7 m ja autosuoja- ja talousraken-
nuksilla 2,5 m.

- saa tontin kerrosalan ja rakennusalan esta-
maétta rakentaa enintddn 25 m2 talous- tai au-
tosuojatilaa asuntoa kohden, mikali sille ei erik-
seen ole a-merkinnéalla merkitty rakennusalaa.
Rakennusalan ulkopuolelle rakennettava talo-
us- tai autosuojarakennus saadaan rakentaa
naapurin suostumuksella véhintaén 0,5 m etéi-
syydelle tontin rajasta. Jos raystas ulottuu |&-
hemmas kuin 0,5 m tontin rajasta, lape ei saa
kallistua tontin rajalle pain. Nakyviin jdavat raja-
pinnat on kasiteltava julkisivun tapaan.

- tontit on aidattava puisto- ja katualuetta vastaan

pensasaidalla.

Autopaikkojen vahimmaismaérat:

- AO-korttelialueella: 1 ap/asunto ja lisaksi kutakin
asuntoa kohti tila yhden auton tilapéistd pysakdin-

tia varten.

P& A-kvartersomréiden:

- far fér invénarna avsedda, utom bostaden beldgna
farrad och bastur samt tvattstugor, tork- och sop-
rum, tekniska utrymmen, skyddsrum, sller motsva-
rande gemensamma utrymmen byggas utan hinder
av vaningsytan. Dessa utrymmen far byggas i alla
vaningar ocksa utanfér byggnadsytan,

- &r bostadsbyggnadernas maximildngd 22 m.
- ska tomter grénsas med buskhack.

- ska bostadsbyggnaderna p8 samma tomt ha
sinsemellan olika nyanser.

P& AO- och AR-kvartersomrade:

- &r maximihéjd fér bostadsbyggnader i tvd vaningar
7 m och fér garage- och servicebyggnader 2,5 m.

- f&r utan hinder av vAningsyta och byggnads-
yta byggas 25 m2 ekonomi- eller bilskyddut-
rymme per bostad, om fér den inte har beteck-
nats speciell byggnadsyta med a-beteckning.
Ekonomi- eller bilskyddbyggnad, som byggas
utanfér byggnadsyta, far byggas minst 0,5 m
frén grénsen till granntomten med grannens
tillstdnd. Om takéverhanget strécker sig nar-
mare &n 0,5 m frén grénsen till granntomt far
takfallet inte luta mot granntomten. Gréansvag-
gar som &r synliga ska behandlas sésom fasader.

- ska tomter gréansas mot park- och gatuomrédet
med buskhack,

Minimiantalet bilplatserna:

- pa AO-kvartersomrade: 1 bp/bostad, samt for varje
bostad plats for tilfallig parkering av en bil.



- AR- ja A-korttelialueella: vahintdan suurempi - p4 AR- och A-kvartersomrade: minst det storre antalet
luvuista 1 ap/B0 k-m2 tai 1,25 ap/asunto. 1 bp/B0 m2 vy eller 1,25 bp/bostaden.

Liséksi vieraspysakdintia varten 1 ap/1000 k-m2, Dessutom fér gastparkering 1 bp/1000 m2 vy.

Kaupungin vuokra-asuntojen osalta voi autopaikko-  Fér stadens hyrebostader kan bilplatsernas antal

jen maaraa vahentaa 20 %. minskas med 20 %.

Tontille sijotettavien polkupydrépaikkojen va- Minimiantalet cykelplatser pa tomten &r 1 cp/30
himmaismaara on 1 pp/30 m2 asuntokerros- m2 bostadsvaningsyta. Minst 50 % av dem ska
alaa. Naista vahintaan 50 % on sijoitettava ra- placeras i byggnaderna eller i skydden.

kennuksiin tai katoksiin.

Talld asemzkaava-alueella korttelialueelle on P& detta detaljplaneomréde ska fér kvartersom-
laadittava eillinen tonttijako. radet utarbetas en separat tomtindelning.



